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1. Ambito de aplicacién

11 Laspresentes condiciones generales de suministroseran
solamente aplicables a contratos celebrados con comer-
ciantes (personas fisicas o juridicas o sociedades perso-
nalistas con personalidad juridica propia que concluyan
un negocio juridico en ejercicio de sus actividades profe-
sionales) o personas juridicas de derecho publico.

1.2 Las presentes condiciones generales de suministro son
aplicables a todos los contratos de suministro de produc-
tos PROVIA, y solo podran ser modificadas por un acuer-
do escrito entre las partes.

1.3 Estaran sujetas a las presentes condiciones generales la
oferta,laaceptaciondelaoferta,la confirmaciondel pedi-
do asicomo la venta de cada producto.

1.4 Estas condiciones generales son aplicables a cada futuro
contrato de suministro y suplen a cualquier otro acuerdo
entrelas partes.

2. Conclusiondel contrato

21 La emision de una oferta por parte del comprador no
implica la conclusion de un contrato. Un contrato de su-
ministro se concluye al ser aceptado por el vendedor un
pedido hecho por el comprador.

2.2 La exactitud de las especificaciones relativas a la cua-
lidad, calidad y descripcion de la mercancia solicitada
en el pedido es del comprador. El comprador es también
responsable de hacernos llegar la informacién necesaria
relativa a la mercancia requerida por nosotros en un pe-
riodo de tiempo razonable que nos permita cumplir con el
pedido en base alas estipulaciones del contrato.

3. Precios

3.1 Los precios seran para envios EXW (INCOTERMS 2010),
incluyendo los costes de embalaje. En caso de tener que
enviar las mercancias a algun lugar, el coste del transpor-
te, el embalaje y el seguro se repercutiran en el compra-
dor.

3.2 Elpreciototal se expresaraenEuros y sele afadira el IVA
que corresponda legalmente en cada caso.

3.3 Nos reservamos el derecho de, previo aviso al compra-
dor y antes de llevar a cabo el envio de la mercancia, in-
crementar el precio de esta en base afactores que, fuera
de nuestro control (variaciones del tipo de cambio de las
divisas, de los portes aduaneros, subida clara de los cos-
tes del material o de produccion, etc.), alteren su precio
necesariamente o siempre que dicho aumento de precio
venga dado por cambios solicitados por el proveedor.

4. Condiciones de pago

4.1 Los pagos deben hacerse en un plazo de 30 dias a contar
desde la fecha de la factura, sin que pueda aplicarse por
el comprador ninguna reduccion al precio establecido en
esta. Pora pagos realizados dentro de los 14 dias siguien-
tes al de |la fecha de la factura, se aplicara un descuento
del dos por ciento. Este descuento no se aplicara cuando
elcomprador se halle en situacion dedemoraen otros pa-
gos o hayapagado con letrade cambio.No aplicamos nin-
gun des-cuento sobrelos pagos de servicios prestados al
comprador.
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4.2 Encasode que el comprador no realice el pago dentro del
plazo determinado para ello, podremos, a nuestra elec-
cion (sin perjuicio de un eventual ejercicio de los derechos
y acciones que nos correspondan):

— Renunciar al contrato o no llevar a cabo otros envios
al comprador.

— Imputar al comprador intereses sobre las cantidades
no pagadas de un 7% anual sobre el correspondiente
indice de intereses de referencia del Banco Central
Europeo, hasta que la deuda esté totalmente pagada.

4.3 Los pagos se haran solamente a traveés de ingreso en
cuenta bancaria. El pago mediante letras de cambio o
cheques no servird como cumplimiento de la obligacion
hasta que su cobro a traveés de estos titulos se haya he-
cho efectivo mediante el ingreso de las cantidades liqui-
das en nuestra cuenta bancaria. Los envios al extranjero
dependeran de que se otorgue por el banco del compra-
dor (u otro banco aceptado por nosotros), un crédito do-
cumentario, conformado eirrevocable. Solo en este caso,
se establece que dicho crédito debe ser acorde con los
“Usos y Costumbres Uniformes para los Créditos Docu-
mentarios” (Uniform customs and practices for docu-
mentary credits) establecidos por la Camara de Comer-
cio Internacional en su version revisada de 1993, y que
figura enlaPublicacion dela CCINr. 500.

4.4 El comprador nos autoriza a hacer envios contrareem-
bolso.

4.5 En caso de que la solvencia del comprador disminuyera
una vez concluido el contrato o de que con posterioridad
fuera conocido por nosotros que hay dudas sobre tal sol-
vencia, podremos exigir para todos aquellos pedidos que
se encuentren en transaccion, pagos avanzados o avales
de dichos pagos. En caso de que el comprador se demore
en el pago, todas las cantidades requeridas para el pago,
asi como aquellas prorrogadas, venceran automatica-
mente. Las acciones legales que surjan en este casono se
veran afectadas.

4.6 La retencion por parte del comprador de cantidades a
pagar o la compensacion con cantidades reclamadas al
vendedor, solo se aceptarasilas deudas del vendedor son
indiscutibles por el vendedor o si estan establecidas por

ley.

Envios, traspaso del riesgo y embalajes

51 Haremos todolo posible por cumplir conlos plazos de en-
tregaacordados. Lasindicacionesrelativas alosplazos de
entrega se refieren siempre a envios EXW (INCOTERMS
2010) y nunca son vinculantes, al menos que se haya
acordado expresamente alguna otra cosa. Se admiten
envios parciales.

5.2 En caso de fuerzamayor, conflictos laborales y otros acon-
tecimientos que no nos puedan ser imputados, en tanto
que afecten a la fabricacion y al envio de las mercancias,
nos permitimos prolongar los plazos de envio de acuerdo
condichasituacion.Esto también seraaplicableenel caso
de que las mencionadas circunstancias se den, aunque
nosotros yanos hallemos en demora.

5.3 Encasodeque porunretraso en el envio que nos seaim-
putable se le cause un perjuicio al comprador, nosotros
responderemos en base a lo dispuesto legalmente. En
caso de que el retraso en el envio sea causa de lainfrac-
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cién de una condicién no esencial de la contratacion, el
comprador tendrd derecho areclamar una cantidad alza-
da de un maximo del 15% del valor del bien enviado.

En caso de que nos hallemos en demora, el comprador
tiene también el derecho, en vez de ejercitar la reclama-
cion enbase al apartado 5.3, de renunciar al contrato.

Lacesiondelriesgo sobrelacosasetransmite al compra-
dor con la puesta a disposicion de la mercancia en nues-
tro establecimiento y también cuando se lleven a cabo
envios parciales o cuando asumamos otras prestaciones
como el envio de la mercancia FCA (INCOTERMS 2010) o
el coste de todo el transporte.

Modificaciones

Elvendedor sereservaelderecho deintroducir cambios o
mejoras en sus aparatos sininformar antes al comprador,
siempre que los cambios o las mejoras no perjudiquen ni
empeoren suforma o funcion.

Reserva de dominio

El vendedor ostenta la plena propiedad de los bienes
muebles fabricados, comercializados o distribuidos por
el, hasta que el comprador haya pagado la totalidad del
precio pactado en la compraventa, independientemente
dellugar en que se encuentren dichos bienes.

En el supuesto de que algun producto del vendedor se
encuentre en poder del cliente, y éste no atienda el pago
de supreciodentro del vencimiento pactado, el cliente fa-
cultaexpresamente y reconoce al vendedor suderecho a
recobrar de inmediato la posesion del mismo, siendo los
gastos de transporte, deposito u otros gastos que pu-
dieran producirse como consecuencia de la devolucion, a
cargo del comprador.

El comprador no puede gravar los bienes hasta que haya
liquidado el precio total. En el caso de que un tercero eje-
cute su accion contra dichos bienes, sea de la naturaleza
que sea, el comprador debera informar inmediatamente
al vendedor por escrito, para que podamos ejercer la ac-
cion de reclamacion de la posesion o cualquier otra con
los mismos fines. En caso de que el comprador nolo haga,
seraresponsable delas deudas correspondientes.

Nos reservamos el derecho de accesion respecto de
aquellos bienes que resulten de la accesion de dos obje-
tos distintos, siendo el nuestro el principal. El comprador
conservara gratuitamente los objetos resultantes men-
cionados de nuestra propiedad.

En caso de que el comprador otorgara un aval u otro tipo
de garantia del pago delos bienes suministrados que fue-
rasuperior al valor de dichos bienes enun 20 %, el vende-
dor nosereservarélapropiedad del bien. Eltipo de garan-
tia a prestar sera a elleccion del vendedor.

Las partes acuerdan, que van a inscribir la reserva de
dominio referente a todos los productos de naturaleza
inscribible en el Registro que corresponda. El vendedor
se ocupara de la inscripcion. Los costes causados para
la inscripcion los asumira el comprador. El comprador se
obliga arealizar todas las gestiones y medidas necesarias
(declaraciones, entrega de documentos, etc.) para reali-
zar lainscripcion.
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Derechos de terceros

El comprador podra proceder a la venta legal de los ob-
jetos suministrados. El comprador nos cede desde este
momento todas las acciones de reclamacion que puedan
surgir en contra de terceros a los que haya transmitido
los bienes suministrados, en la cantidad expresada en las
correspondientes facturas emitidas por el vendedor. El
comprador también esta autorizado al ejercicio de estas
acciones de reclamacion una vez cedidas, siempre que
cumpla con el contrato con el vendedor y su insolvencia
no haya sido declaradalegalmente o no sea publicamente
conocida.

Podremos exigir, en su caso, que el comprador nos in-
dique las deudas y sus correspondientes acciones, nos
entregue la documentacion necesaria y comunique a los
deudores la cesion de dicha accion.

Insolvencia e incumplimiento

Nos obligamos a no ejercer las acciones de reclamacion
contra terceros cedidas por el comprador en el apartado
anterior, en tanto el comprador cumplaregularmente con
sus obligaciones de pago y no seainsolvente.

Garantia

La garantia de las baterias y productos originales de
WABCO o de las baterias recargables es de 12 meses
desde el momento de la entrega. Previo ejercicio de los
demas derechos que pudiera ostentar el comprador debe
solicitarse la reparacion o sustitucion de la pieza. En todo
caso, WABCO ostenta el derecho de elegir entre la repa-
racion o la sustitucion. Las piezas cambiadas pasan a ser
de nuestra propiedad.

En caso de que la reparacion o la sustitucion no se lleva-
raacabo, el comprador podrareclamar una reduccion del
precio. Se entendera que la reparacion no se hallevado a
cabo cuando, transcurrido el plazo legal para ello, no se
haya hecho efectiva.

Responsabilidad

En el caso de que el comprador ejercite una accion por
dafios y perjuicios por incumplimiento de una obligacion
expresamente contemplada, por dolo, culpa o impruden-
cia grave, la responsabilidad del vendedor sera la que se
establezca por ley, incluso en el caso de que la garantia,
el dolo, la culpa o laimprudencia afecte a nuestros repre-
sentantes o factores de comercio.

Cuando un comprador ejercite una accion por dafios y
perjuicios por imprudencia leve, responderemos en base
a las estipulaciones legales, incluso en el caso de tratar-
se de una imprudencia leve producida por nuestros re-
presentantes o factores y siempre y cuando se trate del
incumpli-miento de una obligacion esencial del contrato.

Las reservas por dafios aparentes asi como las objecio-
nes por envios incompletos o incorrectos o por vicios
ocultos en lamercancia, deben hacerse de inmediato, por
escrito y fundamentando las objeciones, en caso de no
hacerse con la debida diligencia o de ocultar el vicio o de-
fecto de manera dolosa, se nos exonerara directamente
de laresponsabilidad.

No somos responsables por dafios debidos a circunstan-
cias no imputables a nosotros, como por ejemplo incum-
plimiento de las instrucciones de montaje o uso, uso in-
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apropiado, inadecuado, defectuoso o imprudente hecho
por el comprador o un tercero del bien, o por el desgaste
natural del bien.

Para las reclamaciones de calidad relativas a mercancias
enviadas en base al apartado 11.1, son igualmente aplica-
bleslos apartados 11.1a11.5.

No se respondera en los restantes casos; especialmente
por dafios que no tienen causa en las cualidades o carac-
teristicas de nuestros productos, salvo de que se trate de
dafios alavida, o alaintegridad fisica.

Indemnizaciones

Siempre que no sea imputable un incumplimiento por
dolo, laresponsabilidad sera limitada a la previsible y tipi-
camente establecida por ley.

Cambios enla mercancia

Los gastos relativos al envio de aparatos que deben ser
reparados correran a cargo del comprador. El compra-
dor podra sustituir dichos aparatos por otros durante el
tiempo que dure la reparacion dentro del marco y de las
condiciones de nuestro programa de cambios. Las repa-
raciones llevadas a cabo correran a cargo del comprador.

Los aparatos que vayan a ser sustitutos por otros enre-
paracion, seran distinguidos con un rotulo rojo. Su cédigo
terminaraen?.Par elenvio de estos aparatos se aplicaran
las mismas condiciones que paralos nuevos.

Los aparatos devueltos, deben estar cuidadosamente
empaquetados y cerrados.

Derechos de propiedad industrial

El comprador adquiere, junto con los aparatos, el soft-
ware necesario para poder utilizarlo en su empresa. El
vendedor transmite al comprador solamente el derecho
de uso sobre dicho software, el resto de derechos segui-
ran siendo titularidad del vendedor. Por lo tanto el com-
prador no podra en ninguin caso autorizar o facilitar eluso
de dicho software auntercero nireproducirlo, sinunaau-
torizacion previa por escrito obtenida del vendedor.

Notificaciones

Todas aquellas notificaciones entre el comprador y el
vendedor que afecten a los derechos y obligaciones
esenciales que emanan de este contrato, se haran a sus
respectivos domicilios, entendiéndose por estos, los que
constenen el contrato de compraventaal que van anexos
las pre-sentes condiciones generales.

Especificaciones

16.1 Todos los documentos relativos a la venta ysus especifi-

17.
171

caciones, tales como listas de precios, son confidenciales
y deben guardarse en secreto y no hacerse accesibles a
terceras personas.

Cumplimiento de la protecciéon de datos

Cada parte, cuando trate datos personales en virtud del
Contrato o en relacion con este (en adelante, los "“Datos
personales”), determina de forma individual Yy N0 Manco-
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munada con la otra parte los fines y los medios de dicho
tratamiento. Por tanto, cada parte actua como respon-
sable individual del tratamiento de los datos. Al procesar
Datos personales, cada parte cumplira con sus obligacio-
nes de conformidad conlalegislacion aplicable en materia
de proteccion de datos.
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El Comprador reconoce y acepta que WABCO puede pro-
cesar Datos personales del Comprador y sus represen-
tantes, lo queincluye elnombre, direccion postal, numero
de teléfono, direcciéon de correo electronico, datos de la
tarjeta de crédito y transacciones, para el procesamiento
de cuentas y pedidos, comunicaciones y fines de pago (en
conjunto, los “Fines").

El Comprador garantiza y declara que (a) los Datos per-
sonales son recopilados por el Comprador y facilitados
a WABCO de conformidad con la legislacion aplicable en
materia de proteccion de datos, (b) no omitird niharanada
que pueda provocar que WABCO incumpla la legislacion
aplicable en materia de proteccion de datos a la hora de
tratar los Datos personales, y (c) se ha informado a las
personas cuyos Datos personales son facilitados por o en
nombre del Comprador a WABCO sobre el tratamiento de
sus Datos personales por parte de WABCO paralos Fines
y, si fuera necesario, se ha obtenido su consentimiento
valido.

Cada parte debera, enrelacion con los Datos personales,
facilitar laayuda, lainformacion y cooperacion necesarias
a la otra Parte en relacion con los asuntos de proteccion
de datos, lo que incluye (amodo meramente enunciativo),
con respecto a (a) cualquier reclamacion o ejercicio de
un presunto ejercicio de derechos por parte de un suje-
to, o cualquier investigacion o actividad de aplicacion por
parte de una autoridad reguladora relativa al tratamiento
de Datos personales de la otra parte, y (b) cualquier vio-
lacién, potencial o tentativa, de la seguridad de los datos
personales.

Lugar de cumplimiento, de jurisdiccion y ley aplicable

Se entendera como lugar de cumplimiento de la obliga-
cion, el domicilio del vendedor.

Laley aplicable a estas condiciones generales sera la ley
del Reino de Espafia. No seran de aplicacion nila Conven-
cion de las Naciones Unidas sobre los contratos de com-
praventa internacional de mercancias, hecho en Viena el
11 de abril de 1980, ni ningun otro derecho determinado
por normas de conflicto de derechointernacional privado.

Seran competentes para conocer todos aquellos conflic-
tos que el cumplimiento de este contrato pueda compor-
tarlosjuzgadosy tribunales dela ciudad de Madrid, los del
domicilio del demandado o los que sean competentes en
base a cualquier norma de derecho nacional o internacio-
nal.

Cumplimiento del contrato

El contrato de compraventa se llevara a cabo siguiendo
las condiciones especiales pactadas entre comprador y
el vendedor y en todo aquello que no les sea contrario, se
aplicaran estas condiciones generales.
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